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Eine reine Vision aus dem Netz uranfinglicher Weisheit: Die Darbringung des Windpferds und das Uberantworten der Aktivitdt des Hervorbringens der Pracht
des Windpferdes an die strengen Ortsgottheiten ist hierin enthalten.

Aus den gesammelten Werken von Dudjom Lingpa; Band 15 (ba), Seite 417 - 420
© Ubersetzung: Ngak’chang Rangdrol Dorje (Enrico Kosmus, 2017), Korrektur: Lama Sangye Dorje (Christian Paar)
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NAMO - LA NA ME PA’I KON CHOG SUM / TSA SUM PA WO KHA DRO DANG / KA SUNG DAM CHAN GYA TSHO LA/

NAMO - Uniibertreffliche Drei Juwelen, Drei Wurzeln, Dakas und Dakinis, Ozean der befehlshérigen und eidgebundenen Beschiitzer,
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DO GU’I JUNG NE LUNG TA BUL / DAG GI LUNG TA'T PAL KYE SOL / YUL DI'l ZHI DAG DREG PA CHAN /

bringe ich das Windpferd als Quelle alles Wiinschenswerten dar. Bitte erweckt die Pracht meines Windpferdes! Den Ortsherrn und Stolzen dieses Landes,
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CHE GE MO LA SOG PA YI / KHA DZIN DONG DRUG GYAB TEN DANG / PUNG NYEN JIG KYOB NU PA CHAN /

den befreundeten Geistern und ihren Stiitzen und den machtvollen Scharen, die vor Angsten beschiitzen, von So-Und-So usw.,
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KHOR DANG CHE PA THAM CHA LA / TRA SHI TAG GYA DI BUL LO / THU THOB NU TSAL DRAG SHUL DANG /

zusammen mit Euren Gefolge und allen Begleitern bringe ich diese acht Gliickssymbole dar. Mogen wilde Kraft und Starke, sowie
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PAL JOR LONG CHO GYE GYUR CHIG / DE THU DAG CHAG KHOR CHE LA / TRA SHI PAL BAR NGO DRUB TSOL /
Besitz und Reiclcl\tum anwach‘s\en! Gf\wéhrt uns und ur:ierin Bigleitern durch ‘c\iiese Krafct\die\l/erwirklichung deLPracht des Gliicks!
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RIN THANG DRAL WA'I GYAL SIDUN / BUL LO KHOR LO GYUR GYAL ZHIN / NANG SI YONG LA WANG GYUR SHOG /

Die unschitzbar kostbaren sieben Symbole eines Weltenherrschers bringe ich dar. Mégen sie zum Rad werden und wie ein Kénig die Welt und ihre Bewoh-
nervollig unter ihre Macht bringen!
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DE THU DAG CHAG KHOR CHE LA / DO GU PAL GYI NGO DRUB TSOL / TA CHOG NOR BU GYAN PA DANG /
Gewahrt uns und unseren Begleitern durctl(diese Kraft die Verv\virklichung der Pracht aller Wl'i\nsch(;! Das iiberragenden, mit Juwelen geschmiickte Pferd und
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GYA TAG ZHON NU NGAR MA BUL / SENG GE YU RAL GYE PA DANG / KHYUNG CHEN JIG NGAM DAN PA BUL /

den saffranfarbigen, jugendlichen Bengalen-Tiger bringe ich dar. Den Lowen mit der tippigen Tiirkismdhne und dem grofden, mit furchteinflé6f3ender Wild-
heit ausgestatteten Garuda bringe ich dar.
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Fiir das Darbringen des Windpferds und die tiberantwortete Aktivitdt zeichnet man die acht Gliicksymbole, die sieben Symbole eines Weltenherrschers, das edle
Pferd, das das Juwel trdigt, sowie Tiger, Lowe, Garuda und Drache und zieht es hoch, wihrend man so denkt. Indem du es klar wie einen wunscherfiillenden Baum
und wunscherfiillendes Juwel siehst, die ununterbrochen alle wiinschenswerten Reichtiimer im Uberﬂuss aussenden, mache die Rezitationen!
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YU DRUG KHAM SUM DRA JIN DANG / THU TOB NU TSAL KYE JE KYI / DZE DANG NOR GYI CHO PA BUL /

Den Tirkis-Drachen, dessen Klang die drei Bereiche hervorholt, und die Kraft, Starke, Fahigkeit und Ausdruck hervorbringenden Substanzen und Juwelen-

Opfergaben bringe ich dar.
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DAG CHAG YON CHO KHOR CHE KYI / LUNG TA DANG NI DRA LA CHOG / TA DANG TAG SENG KHYUNG DANG DRUG /
Fir uns, Lehrer, Schiiler und Begleiter vermehrt das Windpferd, den tiberragenden Kriegergott, Pferd, Tiger, Lowe, Garuda und Drache
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GONG NE GONG DU PHEL KYE DE / DAR ZHING GYE PA’l THRIN LE DZO / DAR TSHON THING GA DI BUL GYI /
mehr und mehr und fiihrt die anreichernde und vermehrende erleuchtete Aktivitat aus! Durch diese tiefblaue Seide, als Opfergabe dargebracht,
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NAM KHA'l KHAM KYI LUNG TA KYE / KAR PO DRI ME DI BUL GYI / CHU KHAM LUNG TA DAR GYE DZO /

bringt das Windpferd des Raum-Elements hervor. Durch dieses makellose Weif3, als Opfergabe dargebracht, lasst das Windpferd des Wasser-Elements sich
anreichern und vermehren!
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MI NUB TAN PA’I THRIN LE DZ0O / MI NA NOR GYI GO KHA DANG / DRAJAG CHOM KUN TSHE WA’I RIG /

fithrt die erleuchtete Aktivitdt des nicht niedergehenden Dharmas aus! Keine Plagen sollen der Herde schaden und auch keine Feinde, Banditen, Pliinderer
sollen der Familie Schwierigkeiten verursachen.
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DOR NA MI THUN CHOG NAM KUN / SO CHO DOG GYUR THRIN LE DZO / CHO BON GYU PA’I LA MA YI /
Kurzum, fihrt fiir alle unvorteilhaften Umstiande die erleuchtete Aktivitat von Toten, Abschneiden und Zurtickschicken aus! Das ist der Befehl der Gurus der
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KA GO YIN NO KA MA CHAG / DAM TSHIG YIN NO DAM MA NYAM / CHOL WA’I THRIN LE DRUB PAR DZ0 //

Bon- und Dharma-Linien . Brecht nicht ihren Befehl! Das ist das Samaya. Verletzt es nicht! Vollbringt die Euch anvertrauten erleuchteten Aktivitaten!

ﬁ'max‘ﬁua'&m;@:@ngs qqﬁ'ﬁmﬁﬁﬁq«'ﬁwqﬁma:g &q«nﬁ&'ng@ngm'ﬁ:% AW ?gg

AnschliefSend gibt man dies auf die Dachspitze einer starken Festung. Durch diesen essentiellen Punkt werden Gliick und Wohlergehen anwachsen, widhrend man
eine Flille ausgezeichneter Qualitditen (erlangt). SAMAYA. ITHI
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Dies wurde aufgrund der eindringlichen Bitte des Ortsvorsitzenden Kiinzang Tdndzin vom Dudjom Dorje in einer reinen Vision aus dem Netz der Weisheit entnom-
men (und) vom Schreiber Ngawang Thrinle aufgeschrieben. GE’O.
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SER PO DANG DAN DI BUL GYI / SA KHAM LUNG TA PHEL GYE DZO / MAR PO O DAN DI BUL GYI /
ézE? Durch dieses leuchtende Gelb, als Opfergabe dargebracht, vermehrt das Windpferd des Erdelements! Durch dieses leuchtende Rot, als Opfergabe dargebracht,
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Y ME KHAM LUNG TA PHEL GYE DZO / JANG SAL DZE DAN DI BUL GYI / LUNG KHAM LUNG TA PHEL GYE DZO /
)‘li{ vermehrt das Windpferd des Feuer-Elements! Durch dieses schone, leuchtende Griin, als Opfergabe dargebracht, vermehrt das Windpferd des Wind-Elements.
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\Tuh‘ NA TSHOG DAR ZAB DI BUL LO / DAG CHAG YON CHO KHOR CHE KYI / TSHE SO PAL JOR NGA THANG DANG /

N Diese bunten Seidenstoffe opfere ich. Bewirkt, dass bei Lehrer, Schiiler, und Begleiter Lebenskraft, Gesundheit, Erfolg/Fahigkeit und das Windpferd (Gliick),
_§9 A YNRIRIRFRFRRS FART Y YAAAG FAFRas ﬁ:‘q«‘ﬁ:’ﬁﬂﬁm‘g«ﬁ:&

I V . I
o)(} SOG LU WANG THANG LUNG TA DANG / LAZA NYAN DRAG THU NU TOB / GONG NE GONG DU PHEL GYE SHING /

die Lebensspanne, Planeten, Ansehen, Macht und Starke von uns, bestandig mehr und mehr zunimmt und




